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BARDONECCHIA

Piazza De Gasperi 1

@ (+39) 0122.99032

info.bardonecchia@turismotorino.org
@ufficioturisticobardonecchia

CESANA TORINESE

Piazza Vittorio Amedeo 3

@ (+39) 0122.89202

info.cesana@turismotorino.org
@ufficioturisticocesana

CLAVIERE

Via Nazionale 30

@ (+39) 0122.878856

info.claviere@turismotorino.org
@ufficioturisticoclaviere

PINEROLO

Viale Giolitti 7/9

@ (+39) 0121.795589

info.pinerolo@turismotorino.org
@ufficioturisticopinerolo

PRAGELATO

Piazza Lantelme

@ (+39) 0122.741728

info.pragelato@turismotorino.org
@ufficioturisticopragelato

SAUZE D’OULX

Viale Genevris 7

@ (+39) 0122.858009
.sauze@turismotorino.org
@ufficioturisticosauze

SESTRIERE

Casa Olimpia - Via Pinerolo 19 (SR 23)

@ (+39) 0122.755444

info.sestriere@turismotorino.org
@ufficioturisticosestriere

SUSA

Corso Inghilterra 39

@ (+39) 0122.622447

info.susa@turismotorino.org
@ufficioturisticosusa

OULX

Piazza Garambois 2
T (+39) 0122.832369
iat@comune.oulx.to.it
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Sulle Alpi... con trasporto!

On the Alps... with “transport”!

Sur les Alpes ... avec transport !

Tutti i giorni dal 15 luglio al 20 agosto, approfitta dei collegamenti gratuiti fra le localita delle nostre valli... e la tua bicicletta € sempre con te!
Every day from 15th July to 20th August, free bus connections for you and your bike in our valleys!
Tous les jours, du 15 juillet au 20 aodt profitez, avec votre vélo, des navettes gratuites entres les villages de nos vallées !

OuULX BARDONECCHIA

09.00 09.30 09.50 10.10 10.40
11.00 11.30 11.50 12.10 12.40
14.00 14.30 14.50 15.10 15.40
16.30 17.00 17.20 17.40 18.10

BARDONECCHIA: Melezet, Campo Smith, Stazione ferroviaria
OULX: Royers, Beaulard, Savoulx, Signols, Stazione ferroviaria, Centro Commerciale Le Baite, Piazza Garambois, San Marco
SAUZE D’OULX: Jouvenceaux, Viale Geneuvris (Ufficio del Turismo)
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17.10 / 17.10 18.30

ATTENZIONE: Alpi Shuttle Bus & un servizio di collegamento tra

OULX: Centro commerciale Le Baite, Stazione ferroviaria, Piazza Garambois, Bivio Desertes

CESANA TORINESE: Bivio Fenils, Bivio Mollieres, Piazza Vittorio Amedeo (Ufficio del Turismo), Bousson
SAUZE DI CESANA: Rollieres, Centro, Bivio Valle Argentera, Grangesises

SESTRIERE: Villaggio Olimpico, Piazza Agnelli, Casa Olimpia (Ufficio del Turismo)

CLAVIERE: Via Nazionale (Ufficio del Turismo)

le localita di Alpi Bike Resort. In caso di posti insufficienti, gli
utenti muniti di bicicletta hanno la priorita.

ATTENTION: Alpi Shuttle Bus is connecting all Alpi Bike Resort
spots. Bikers and their bikes have priority in case of overbooking.

ATTENTION : Alpi Shuttle Bus est un service de liaison entre
les stations du domaine Alpi Bike Resort. En cas de manque de
places, les usagers munis de vélos seront privilégiés.

Souchers Basses La Rua Pattemouche Sansicario Alto Sansicario Alto Pattemouche La Rua Souchers Basses
08.30 08.40 08.50 09.05 / 09.25 09.40 10.10 10.25 10.35 10.45
11.00 11.10 11.20 11.35 12.00 12.15 / 12.35 / 12.50 13.00
14.00 14.10 / 14.30 14.55 15.10 / 15.30 15.45 15.55 16.05
16.30 16.40 16.50 17.05 / 17.20 17.35 18.05 / 18.20 18.30

CESANA TORINESE: Piazza Vittorio Amedeo (Ufficio del Turismo), Sansicario Borgo, Sansicario Alto, Bivio Champlas Seguin, Bivio Champlas Janvier

SESTRIERE: Champlas du Col, Villaggio Olimpico, Piazza Agnelli, Casa Olimpia (Ufficio del Turismo), Bivio Borgata
PRAGELATO: Duc, Plan, Pattemouche (seggiovia), Soucheres Hautes, Piazza Lantelme (Ufficio del Turismo), Soucheres Basses
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